Still, the newborn Child is the Lord of
Creation. The heavens open and a star
points its light at Him. The Angels appear

and sing out praises to God and Child. The

shepherds, awed by the sight and sound,
cautiously approach the improvised cradle. The lower portion of the icon
presents some of the drama of the deeper meaning of the Incarnation.
Whoever heard of such a thing - God becomes Man? It is unbelievable,
it is blasphemous. But it happened. God, in taking flesh, submits to the
human condition and limitation. To the right, a woman assists in the
washing of the newborn infant.

To the left is Joseph, somber and troubled with the events that have
come to pass. Doubts cross his mind as he ponders the virginity of his
spouse and the birth of the Child. Could this be, in truth, the Christ?
And there are forces that aid and abet his troubled thoughts. He is
tempted by a figure representing the devil, to doubt what had happened.

The full range of human dimension are found in the Nativity icon. It
portrays an event that split time and eternity and bridges the gap
between God and Man. But it all centers around the Divine One that
has entered into the realm of humanity. GOD IS WITH US!
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cons are used by the Church to THE
I tell a story of an individual or
event. In few places is this better NATIVITY
iHlustrated than with the Christmas icon.
Although it is crowded with figures, each
has a story to tell. The icon portrays the ICON
whole scene of the Incarnation, both its
spiritual and theclogical dimension. If OF OUR
one were to see this icon and understand
it, one would have a profound insight
into the meaning of the Birth of the LORD

Lord.

Occupying the central
place is the new born
Child, all wrapped in
swaddling clothes, while
the Mother, the Holy
Virgin, reclines close by.
They are in a dark cave,
from which peaks jut into
the sky. The light from
heaven pierces down to
the earth. The Incarnation
involves two worlds - that
of eternity and that of
time, that of God and of
Man, And in the birth of
Christ, we have a fusion of
those worlds; we have God
becoming Man. We see
the God-Man in all His
humility. He is born in a
cave. Animals watch and
wait upon Him in silent
wonder, He comes at
night and the world is
asleep to the awesomeness
of the occasion.
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.A.AHALLIH:A YUTAHbA
EBAI—I'BEJI:E: Mr. 2, 13-23; AIIOCTOJI:T'aur 1:11-19

,[[AHAC JE IIPA3HUK:
CABOP ITPECBETE bOTOPOJIVIIE

Opyru nan boxxnha Ilpxsa xpunrhancka opaje cmaBy u xBany IIpecBetoj
Boromatepu, koja poxu Iocrioga n bora u Cnaca mamtera Vcyca Xpucra. Cabopom
ce IEeHVM Has)Ba OBO IIPa3HOBaE 3aTO, ILITO Ce TOra IaHa cabupajy CBU BepHU,
Jia IpociaBse by, Matep boropoauity, 1 ITO ce TOP>KECTBEHO, CAOOPHO, CITYXKU Y
qacT Ibeny. ¥ Oxpupy je on crapuHe 610 0614aj, ja ce youn apyror gaHa boxmha
Beuepmwa cayxu camo y Ceeroj boropoanuy 3Banoj Yenmnnna. Ce cBEIITEHCTBO
ca HapojoM Ty je cabopHo npocnassbano [Ipeuncty boromarep.

PACYBUBAIBE

ITpnya o 6oxanckom Miagenuny Xpucty. Kaga 6oxancka mopopuia 6exxaie
ucnpen Mada Vpoposa 3a Mucup, uckounie pasbojHMLIM Ha APYM C HaMepoM Ja
IITOrof, yivbaukajy. IlpaBemguu Jocud Bobamre jegHo Marape, Ha kKome Oellle HEIITO
cTBapy, u Ha KoMme IIpecsera boropopguia ca CuHOM CBOjUM Ha TpyAMMa OBJ/la-OHJIA
jaxamre. PasbojHniy yxBaruie Marape, 1a ofseny. Y ToMme npube jeman o pasbojHuka
Boromarepn fa Buam, 1ITa TO OHA AP>KYU Ha rpypuMa. Bupesum [lere Xpucra, pas6ojHuk
ce 3a7MBU HeoOM4HOj Kpacotu Iberosoj, ma y susibemy pede: ,Kam 6u bor yseo Ha cebe
Te/Io 4oBedje, He 61 6mo memmm of oBor gereral” V Hapenu Taj pasbojHMK OCTaIUM
[IPyrOBMMa CBOjUM, Ja HUIITA He Y3MIMajy Off OBUX IIyTHMKA. VIcrymweHa 6arogaproihy
IIpeMa OBAaKO BEeMMKOAYIIHOM pa36ojHuky IlpecBera JleBa peue my: ,3Haj, fia he Te oBO
Hlere HarpaguTy [O6pOM HarpajoM 3aTo IITO CU Ta AaHac cadysao‘. Ilocie Tpumecer u
TPU TOAVHE Taj MCTY Pa3bOjHMK 3a 3/I04MHE CBOje BUCUO je Ha KPCTY pacIleT C fiecHe
crpane Kpcra Xpucrosora. Iberoso je mme [lucmas, nok je nme oHora pa36ojHIUKa C 7eBe
crpase Tectac. I'mefgajyhn y Xpucra Tocrioga HeBuHO pacmeror, [JucMas ce 1mokaja 3a cBa
3/1a XXMBOTA CBOTa, 1a okyIe [ecrac xympanre Ha Tocriopa, [Jucmas ra 6pamainre ropopehn:
OH HMKaKBa 3/1a Huje yumHuo. [lucmas je makie, oHaj 6raropasyMHn pa3bojHUK, KOMe
Tocniop peue: ganac her 6utn ca maoM y Pajy (JIk. 23, 41-43). U Taxo Tocniox saposa Paj
OHOMe, Koju Ibera y getumcTBy nomrenmu.

BECEJJA
o IIpecsetoj [Ijesu boropoguim
A Mapuja peue: eso cnyuwikure Iocnoowe. (JIk. 1, 38)

Baucruny, 6paho, eBo nctuncke cnyuikuse [ocropme! Je mu cnymkuma oHa
KOja je CBOjy BOJ/bY 3aMEHI/Ia IIOTIIYHO BO/bOM TOCIIOflapa CBOra, oHfia je Ilpecsera JljeBa
npBa Meby cBuMa cnymkumama [ocrofmyM. Je I cIymKnumba OHa KOja C HaIlperHyTOM
VI CBEIleIOM MaKIbOM IJIefla TOCTIofapa cBora, oHja je Ilpecsera JljeBa omet mpBa meby
cnymkumbama [ocnopmym. Vinum je crymxuma oHa Koja KpOTKO 1 hyT/bMBO MOHOCK CBe
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yBpezie 1 Terobe o4eKyjyhy camo Harpaay of rocIiofiapa cBora, oupa je ormet IIpecera
[ljeBa mpBa 1 HajupeBacXofHMja Off CBUX, CIylIKuba [ocnopmwux. Iboj Huje crano 6mo
710 TOTa Jla YTOAM CBETY, Hero bory; HuTH joj je cTano 6o fja ce ompas/a Ipef CBETOM,
Hero camo npes borom. CaMa nmocmynrHocT, cama a>k/bMBOCT, cama KpoTocT. IIpecsera
ljeBa je c mpaBoMm Morna pehn anreny boxujem: eBo cnymknme [ociogme! Hajsehe
CaBpIIEHCTBO M HajBeha dacT, Kojy Moxe >keHa gocTuhu Ha 3emby, jecte fa Oynme
cnymkumpa [ocrionma. To caBpureHcTBO 1 Ty acT EBa je y Pajy 6e3 Tpyna nsry6mia, a
TO CaBPIIEHCTBO U Ty 4YacT [ljeBa Mapuja je c Tpynom BaH Paja 3ago6mna.

Monutsama Ilpecsere [ljee boropopure, Tocioge Vicyce, mommnyj Hac. Tebu crmaBa u
XBajia BaBeK. AMJH.

PACITIOPE] BOT'OCJIY/KEIA 3A TIPASHUKE

. Honenemax- 9. Janyap; Ce.Apxul).Credan; Cs. Jlutypruja y 10 catn
« Cybora- /4.Janyap, O6pe3ame I'ocnonmwe; Hosa I'oguna;Ce.Bacuiuje
. Besqtuku; CB. Jlutypruja y 10 caru
- Henesma- /5. Janyap,; 30.Henema no Ayxosuma;Cs. Jlutypruja y 10 catn
: Cpena- 18.Janyap; KperoBnan; Cs. Jlutypruja 'y 10 catu — Benuko
- Booocseheme
* YerBprak- /9.Janyap - borojaBibemwe; C. Jlutypruja y 10 caru —

. Benuko 600ooceeheme - Bayarwe Kpcma he 6umu na Dania Beach
* Ocean Park, 3ajeono ca opahom Pycumay 2 cama no noone

SCHEDULE OF HOLIDAY SERVICES

: Tuesday— January 9; St. Stephen, Protomartyr, Archdeacon; Divine

. L1turgy at 10:00 am

* Saturday - January 14, Circumcision of our Lord (St Basil the Great;
. Julian New Year) Divine Liturgy of the St Basil at 10:00 am

* Sunday - January 15; 30th Sunday after Pentecost; Divine Liturgy at
. 10:00 am

. Wednesday - January 18, Feast of the Holy Cross; Divine Liturgy of

. the St. Basil at 10:00 am followed by blessing of the water.

« Thursday - January 19; Baptism of our Lord Jesus Christ - Theoph-
* any; Divine Liturgy at 10:00 am followed by Blessing of the water. The
. Cross throwing (first time for us) will be at Dania Beach Ocean Park,

: together with Russian brothers, at 2:00PM.

AaHammy pyyak papyje Ilpeapar Backpcuh ca mopoauom
noBopoM cBoje Kpcue CaaBe CB.Apxubakon Credan,
a KOJU Cy Hallle BpepHe ceCcTpe NpUIpeMUAe.




